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~por ¢l Conservaiori
-~ o Orouge

El Conservatorio de Musica de
Orense, ha anunciado la nueva ¢on-
vocatoria de sus eoncursos interna-
cionales, que con tan brillante éxi-
to vienen realizandose anualments.
ks este el III, correspondiente &l
presente aflo, y se referird al violin
¢omo hamenaje poéstumo “in me-
morian™ del gran violinista gallego
Manolo Quiroga, »

Habr4y de ceiebrarse a med.ados
de sepliembre proximo y a €l po-
drdn asistir los vidlinistas de ecual-
quier nacionalidad, sin ifmite de
edad.

Bl concurso teadrd dos partes:
‘una, la prueba eliminatoria, y oira
prueba definitiva. [,a primera s» ce-
febrarg en Santiago durante los u.-
tidos dias del,V Concurss in‘erna-
cional de laterpretucién e {nforma-
cion de Musica tspafiols, “Masica
en Comnposteilda”, y & seguany en
Orense, en los dias inmed:atos si-
guientes a la ciausura de “M1sica
en Compostela”.

Las solicitudes de inscripedn
deberan ser recibidas en el Con<er-
L vatorio de Orense antes del 23 de
g agosto, acompanadas dej “eurricu-
g lum vitas™ de cada concursiste,

En- concepto de derechos de ms-
cripeion cada uno de éstos aboinarg
4 canlidad de 500 pesetas.

Serdn discernidos ¢inco premios:
el primero de 25.000 pesetas el
segundo de 10.000, el tercero de
"7.500, el cuarto de 6 000.y el quin-
to de 5 000. Ademas ‘habrg aeces:t

Para el mejor conocimientd de
. estag bases los posibles concursan-
. tes puedan Jdrrigirse al Conservato-
' rio de Masica de Orense, Plaza Ma-
yor numerg dos. -
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Cada vez mas fensas las relaciones

entre Ménaco y Francia
El principado se hahia convertido
en retugio de capitales apatridas

"~ Paris.— (Crénica especial para
Agencia FIEL, por Massimo Olmi}.

Los clamorosos sucesos de Ar-
gelia no han quitado espacio en
los periddicos franceses al proble
ma de Mdnaco. EL goblerno fran-
cés tiende en el curso de (as ac-
tuales negociaciones a oblener
dos objetivos precisos, uno ¢ cu

rdcter politico y otro de caracter,

econémico.

En el campo politico, los fran-
ceses no quieren que se repita el
episodto sucedido recientemente
entre el Principe Rainiero y et Mi-
nistro Pelletier. Como' es sabido,
sequn los acuerdos franco-mone-
gascos de 1918,, el Ministro, que
el Principe nombra eligiéndolo de
una lista de tres personus que le
somele el gobierno jruncés, es al
mismo tempo jefe del goblerno y
Ministro de Asuntos Exteriores del
principado.El roce sucedié a pro-
posito de una disposicion rectente-
mente emilida pur el Principe sin
que el Ministro tuviera la posibill-
dad de darse cuenta de lo que se
trataba exactamente. Segun las in-
tenciones [rancesas, los nuevos
acuerdos deben imponer una par-
ticipacion mds activa y eficaz del
Ministro en todas las deliberaciu-
nes para evitar que las disposicic-
nes puedan adoptarse sin que es'e
lo sepa.

Pero es principalmente en el
pluno econaimico donde el gobier-
no francés desea revisar su in-
Jluencia en el principado. Para los
franceses se trala sobre todo de
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{Un adarme
de seda verde

Por Victoria Armesto
X1l

€n 1676 reinaba gran anima-
cion en los muelles de Argel. Un
gran trasiego . de mencancias.
Atracaban las galeras piratas con
su carga de cautivos, pasaban l0s
cautivos cargados de cadenas
cual los galeotos que libero don
Quijote.

Los campc ' de concentracién
estaban situados en lo que es
hoy la *‘Casban”, y se asegura
que, apartandose del muelie, ia
cludad de Argel era un tristisimo
calabozo. '

\ Albert Camus iba a situar le
peste en Qran., En época de Cer~-
vantes asolaba Argel y ta habia
de dos clases a elegir: peste
blanca y peste bubénica.

Una y otra, reforzadas por las
penalidades v mala alimentacion,

. diezmaban a los cautivos. Calcl-

‘ fase que éstos pasaban de 286 y

acaso de 30 mil. Un numero fluc-
Ltuante ya que, recién liberados
) unos, otros llegaban en cadenas;
la vida humana —en aque! tiem-
po lo mismo que hoy-— no tenia
gran importancia en Argel.
¢, Como siendo tantos los cau-
tivos no se levantaban contna sus
opresores? —nos preguntamos- ,
como también nos preguntamo’s:
,Como fueron tantos millones de
judios sin rebelarse a morir en
los hornos de Hitler? Pero no
olvidemos las cadenas y no oivi-
demos el verso de Cervantes:

mucha, mas su

[fuerza poca,
desnuda, mal armada, que no tiene
en sy defensy fuerte, muro o rosa,

La gente es

Cervantes entro en el “bafio”
v de Argel como un hombre Joven.
! Pasaron.cinco afios de esclavim
i tud 'y al salir se sentia viejo.

Otro .tanto les ocurrio a los
oficiales que cayeron prisioneros
en Rusia y vivieron cinco o mae
afios en Karaganda

Argel cambia la vida de Cer-
vantes.

€s una fuenic inagotable de re~
latos, dramas y cuentos. '

E| gallardo sspafiol.

La Gran Sultana

E| Trato,

Los Baios de Argel.

El Amante Liberal.

La Relacion del Cautivo en el
Quijote, todo ello sale de la ex-
periencia de los c¢:nco afios en
Berherla.

A} perder la libertad —pasan-~
do al terreno morai— aprendio
a valorarla. El sufrimiento le hie

;
;
:
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detener una evolucién de la eco-
nomia monegasca que, segun los
expertos parisienses, es perjudi-
cial para la economia de la repu-
blica. Los ciudadanos monegascos
estdn exentos de servicio militar y
desde 1869 no pagan impuesto di-
recto alguno sobre los capitales o
las actividades de cualquier gene-
ro. Desde hace varios afos, el
principado atrae a numerosos [i-
nancieros, industriales y comer-
ctantes. Todos los aflog se cons-
tituyen en Mdnaco unas 60 socie-
danes. En la actualidad estdn ins-
critas en el registro de Mdnaco
2.500 sociedades comerclales de
varios géneros, lo que, para un
pais de 162 hecldreas de exten-
sibn y de unos 21.000 habitanies,
de los cuales solo una cuarta par-
te goza, de la nacionalidad mone-
gasca, no es poca cosa.

Creciente nimers de
establecimientos industriales
y comerciales

Pero en los circulos financieros
Yy gubernumenlales franceses preo
cupa sobre todo el hecho de que
Ménaco ademds de haberse con-
vertido en refugio de capilales
errantes, esid alhergando un nu-
mero siémpre mayor de estableci-
mientos indusiriales Yy comercia-
les, especialmente en los seclores
de la mecdnica, farmacia, perfu-
mes y» sobre todo, de muterins
pldsticas. EL volumen de- negocios
de las empresas instaladas en Mo-
naco oscila alrededor de los cien
mil millones de francos en 1961, 0
sea el doble que en 1959.

En Paris, qdemds, desagrada de

. manera particular la actividad de

un  organismo econémico mone-

gasco, el *Monaco Econdmico De-
velopment Corp.” concedido por el
Principe Rainiero a un fjoven con-
sejero comercial norteamericano y
destinado sobre todo a atraer al
principado  capitales procedentes
de tos Estados Unidos. Como el
régimen aduanero de Mdnaco estd,
en la prdctica, completanente uni-
ficado con el francés, es evidenle
el temor que experimenta el go-
bierno de Paris de que las actim-
dades monegascas —gozando ,de
un régimen fiscal ventajoso—
ejerciten una compelencia ilicile
a las francesas.

El reciente aumerito de la espe-
culacion inmobiliaria, las rumores

segun los cuales el principado tie-|

ne la tntencion de colmar clertas
extensiones de agua para -aumen-
tar su territorio, han contribuido
a acrecentar las preocupaciones de
Paris. Por esto la solucion pretis-
ta por los franceses consistiria en
inlroducir a Mdnaco en el mismo
régimen fiscal que rige en Fran-
cia, concediendo evenlualmente ol-
gunas exenciones a los cludadanos
auténticamente monegascos.

Tal intencion, evidentemenle no
agrada demasiado al principado vy
el Principe y sus' consejeros se
dan cuenta de las graves conse-
cuencias que podria tener la su-
sodicha reforma. Por eslcs oidas
las cxigencias francesas, [0S nego-
ciadores monegascos pidieron una
interrupcion de las negociaciones
pura recibir nuevas instrucciones
de su soberano para poder enla-
blar unas conversaciones mds ez-
tensas y mds importuntes de lo
previsto. Ahora, dotados los dele-
gados monegascos de nuevos po-
deres, han continuado las nego-
ciaciones que no serdn ni breves
ni fdciles.

- Grandes existencias en todos

los tipos

<epresentante en la Corufia:
LUIS BRAVO REIMUNDEZ

Gémez Zamailoa, 28
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Zo paclente y tempiado y, 10 mis~
mo que conoclé la fortaleza y la
templanza, supo mantenerses fn
tegro y nunca se abatid o se do-
blego.

En parte su Integridad se de-
b@ a ciertas condiciones de su
cardoter y en parte a| espiritu
rellgioso,

Cervantes cumplio con el “e-
recho y e] idebep de todo prisio-
nero de, guerra (y esto ya era
asi aun antes de ser definido por
la Convencién de Ginebra), que
es el Intentar hulr.

Cinco veces tratd de escapar~
se a sablendas de que podia per-
der la vida en medio de grandss
torturas.

Podian haberle emparedado o©
apaleado, haberle arrancado !os
ojos, orejas, lengua, la mano que
le quedaba podian haberie des-

. ollado o meterle en una jaula ¢o=

mo un mono o cosas todavia mas
hornibles que ocurrian a ocada
momento en aquella desveniurada
ciudad,

El segundo amo de Cervantes,
Hassan, no tenia nada que envi-
diar aj propio Adoifo Elchmann.

A Hassan una de las cosas que
mas le divertia era matar a sus
prisioneros propinandoles una
tanda de palos en 'a barriga.

También era muy partidario de
arrojarles en un gancho y dejar-
les morir como presa de bultres.

E] hedor de Argel era tal que
en varlas ocasiones atrajo a las
hienas.

No lodos los Uchalis y Pachas
argelinos eran como Hassan (ei
cual, por otra pafte, era un re-
negado veneciano) y Cervantes
habla de algunos que trataba:
humanamente & sus cautivos,

cPor qué aquel enemigo del
género humano, el sefior Hassan,
respeté a don Migue; de Cervan-
tes, que sélo maquinaba fugas
y, a todas luces, nJ se resigna-
ba a su cautlvidad?

JPor qué no le pegb ai le des-
gracio eomo a otros?

Nuevamente nos damos de
bruces con ese divino don, con
el carisma que a partir de Le-
panto ‘resplandece en el rostro
del autor del Quijote.

No siempre es comodo €| ca-
risma., *“;Ay dos que levan na
frente unha estrela, ay dos que
levan no bico un ocantar!”, dijo
nuestro grar poeta en una con-
cepcioén vélida en todos los tiem=
pos; pero graclas al carisma Cer-
vantes sale integro de Argel.

Los reyezuelos piratas podian
ser todo lo que se quiera, pero
de tontod no ‘tenian un pelo. Pa-
ra dedicarse a esta profesion se
requerian muchas condiciones y
una de {as mas necesarlas, pues-
to que comerciaban con hombres,
ena el saber valorartus.

'~ Cervantes, gque dentro de;
ejército espafo! no habia pasado
de cabo, fue para Arnaute, para

Dali, para Hassan y demas, fio
que los americanos llaman “VIP”,
Persona muy imporiante,

Los historiadores suelen ase=-

' gurarnos que le distinguieron pon

las cartas que de don Juan de
Austria y del soldado y poeta
duque de Sessa llevaba, mas yo
pienso que en aquel tlempo las
recomendaciones eran lo que son
hoy: papel mojado v que no ha-
bria ningun soldado que se hu-
biera batido medianamente en los
Tercios que no tlevara cartas pa
recidas o mejores,

Yo asi lo creo estimando 1o
poquisimo que ha cambiado nues-
tro pais desde el siglo XVI, pero
acaso me equivoco y en todo ca-
80 es una opinion totalmentie ori-
ginal, porque lo ordinario es ase-
gurar que le distinguieron de su
hermano Rodrigo y de los otros
prisioneros solo en razon de las
famosas cartas.

De cualquler modo, bien por-
que le notaron el carisma (i
teoria) o bien por lag recomenda-
ciones, como suele creerse, 10
clerto es que por ei rescate de
don Miguel de Cervantes pidie-
ron 800 coronas de oro.

Y esta fue la tragedia del jo-
ven cabo; para los argelinos va-
lia 500 coronas y, jdonue esta-
ban los espanoles dispuestos a
comprar su |lbertad a tan exor-
bitante precio?

Dona Leonor de Cortinas iba
de ministerio a conveato y de
convento a minis.erio, acompafa-
da de sus dos guapisimas hijas,
sin recibir mas que buenas pala=
bras y vagas promesas.

Como a Rodrigo de Cervantes,
los piratas le habian catalogado
en la clase B., en dos afos pu-
dieron comprar su ilbertad por
300 escudos.

Cervantes, al partir su herma-
no, siguléo cautivo er e “bafio”

argelino.
Las privaciones, hambre, des-
nudez, bichos te mortificaban

cruetmente pero también tema el
consuelo de estar muy blen acom-
paflado en sus sufrimientos.

Le ocurrio un poco como a un
amigo mio aleman a quien los
americanos metieron en un cam-
po de concentracion.

“Nunca me habia tratado con

gente lan distingliida® —confe~
saba afios mas tarde. Se hizo ami-
go de Herr Krupp y de los gran-
des directorss y capitanes de ia
industria germana que también
purgaban sus pecados al final de
la Oitima guerra.

Colocado entre 108 cautivos de
clase A, fos cuales estaban libres
de trabajos manuaies, Qervantes
so relaclonaba’ n un hermano del
duque de Aiba con el joven Juan
Lanuza, hijo del Justicla Mayor
de Aragén, don don Geronimo Pa-
lafox, con el cap: 8n Menesses,
hérog de la Goleta, y con otros

oficiales Igualmente distinguidos
y de buenas familias )

Cervantes se hizo muy amig
de dos eclesidsticos v hombres de
letras, E! Dpr. Antonio Sosa, perso-
na muy culta, y el Dn. Domingo de
Becerra, sevillano, v poeta.

E| Dr. Sosa era amigo de una
chica de Alcala de Henares, Ma-
riana Ramirez, cuyo rescate fi-
nanci6 en 1681, E* nombre de
Mariana vuelve ~ aparecer cuan-
do el caso Ezpelel«,

Tuvo Cervantes a estos dos
eclesiasticos como amigos, pero
se eché un tercero de enemigo
que lg dio mucho que hacer.

Se llamaba Fray Juan Blanco y
por las cosas que nizo bien pudie-
ra !lamarse Fray Juan Negro.

Este Fray Juan Blanco era na-
tural de Salamanca Su odio a
Cervantes no ecta cuficientemente
explicado; le denuncié una vez a
su amo argelino y ctra vez 4 la
Inquisicién, de la cual se decia
comisario.

Extrafio personaje de vida tur-
bla, sus denuncias preocupaban
a Cervantes. Una vep libre, y pa-
gado su rescate, se queda todo un
mes en Arge' recogiendo ante un
notario apostotico las declaracio~
nes de 12 testinns los cuales ha-
jo juramento %:cen:

“El Dr. Juan Blanco, durante

‘los tres afios que na sido cautivo

en Argel, ha sido hombre revol-
toso, a mal con. todos, que nunca
dijo misa. ni se le vié rezar, ni
guardar horas canédnicas, ni con-
fesam, ni visitar enfermos cristia-
nos. En e bafio de! Rei donde el
susodicho habitata dio un bofetén
a un religioso v a otro de coces...
por donde dio gran escandaio y le
tuvieron de mala reputacion®.

Asi pintan los compafieros de
Cervantes ai Dr. Blanco. De Cer-
vantes no pueden hablar mejor:

“Hace bien,,. da llmosna a los
pobres cautivos, les sustenta, evi-
ta que sus patronos les maltra-
ten...

LQuién era el prislonero mas
importante de Argel?

" Principalmente gstaba uno muy
cabal, noble y virtuoso y era de
muy buena condicién y amigo de
otros caballeros”

El retrato de Cervantes es de
una pureza ejemplar, como el de
don Alonso Qulijano antes de que
su extrafla locura (e empujara a
transformarse en don Quijote de
ia Maacha.

Aparte de los caballeros, oficia-
fes w frailes prisioneros, Cervan-
tes conoclé en Argel una gran va-
riedad de tipos humanos. Moros
famosos, comerciantes espafoles,
renegados. .

Enitre {08 moros famosos Yue
Cervantes estimé (y que después
ha metido enh sus tramas de nove-
ta con mayor o menor acierto) se
cuenta Agimorato su hija Zara
—modelo fisico de Maria-Zoray-

da— y el marido de Zara, que en

verdad merecia ser llamado *“no-
table” porque hablaba el turco,
e| espaiiol, el aleman, el itallano
y el francés. Erc cantador, baila-
rin, dibujante, tocador de laud,
monocordio y vihuela.

Era ademas poeta y escritor.

I

Se llamaba Muley Maluc y bien ;
pudiera tenerle Cervantes en men- ;

te como retrato de Cide Hamete
Benengeli, a quien alribuye la pa-
ternidad de su Quijcte vy la respon-
sabilidad de cuanta opiniéon sale
en g libro.

Muley Maluc tuvo un destino
desgraciado, puas muri¢ luchando
contra el rey poptugués don Se-
bastian. '

Cervantes era prisionero en Ar-
gel cuanto tuvo iugap la invasion
de los portugueses al mando del
Joven, romantico  deslumbrante
principe que sucumbrio con la
flor de la Juventud portuguesa
en los llanos Je Alcazarquivir.

El rey don Sebastian era tan

|
i

|

!

querido que Portugal no se resig-

naba a su muerte. Y, al lgual que .

de lo que suele ocurrir en Rusia’
- salieron cuatro suplantadores que '

se hacian pasar por e! rey desapa-
recido,

Entre los espafioles que hacian
comercio (o mas hien estraperio})
entre Argel y la peninsula, se
contaba el seflor Exarque, que te=
nia un establecimiento en Valen-
cla « otro en Anrgel, los herma-
nos Torres. y un sefior que se lla-
ma Fortuny, com~ el pintor.

De todos ellos, v en especial
del sefior Exarque,
vantes ayuda, lo mismo enh su cau-
tiverio como en su rescate. En el
relato del Cautivo aparece el va-
ienciano sefior Exarque, si bien
no le cita con el nembre.

entre los renegados, y los ha-
bia griegos, venecianos, albaneses,
calabreses etc., no faltaban tam-
poco ilos espafoles .

Hoy a los renegados les tlama-
rlamos “colaborecionistas”. Unos
hacian carrera dentro de su mal
comercio’ como los sefiores Dali y
Hassan, otros se quedaban 2n na-
da, como un renegado de Murcia
(que también sale en el relato
del Cautivo) a quien los espa-
fioles llamaban *Maitrapilio”.

Cervantes también conocio al
licenciado Girén, granadino, que
se hacia Abderraman. En sus li-
bros, Cervantes trata a esta geh~
te con piedad, si bien un renega-
do espafol “El Dorador” le de-
nuncié en uno de sus mas elabo-
rados proyectos e« fuga.

Un- perfecto Judas, “E! Dora-
dor” precibio por denunciar a Cer~
vantes varlas monedas de oro y
una jarra de mantequilla.

“Cualquiera que haya probado
ta mantequilla afr'cana - -comen-
*a el profesor amercano R. Sche-
vl en su biografiz d. Cervantes-—

. sonsidera que @aste regalp mas
bien es un castigo®

Fuera consecuencia de la man-

recibio Cer=:

|

!
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tequilla o castire de Dios, lo cler=
to es que ¢l Dorador muri6 tres
afios después de haber delatado
a Cervantes, e} mismo dia en que
lo delaté, que fue el 30 de sep-
tiembre, San Gerodsimo. "

Se habia esforzado Cervantes’
en crganizas una fuga maritima
similar a3 la que organiza con mas
suerte el Cautivo.

Cervantes en Arge| aprendio
virtudes morales, poesia, clencia
politica, maneras elegantes, gra-
cias soclales, lo que ano aprendié
es arabe -——como tampoco apren-
dieron ruso los prisioneros de la
Division en Karaganda.

En €| Quijote Cervantes saca
una mora que desconoce e| caste-
llano y' se presume que el autor
del| libro es Cideltamete, sin em=
bargo, son contadas !as palabras
arabes intercaladas en el diaiogo
o en los relatos.

Hay un momento, cuando la lla-
man Zorayda, en que la sefiorita
mora responde:

--Zorayda Macange, Maria...

“Macange” quliere declr “no”
en, su jengua, explica Cervantes.

Se ve que aunhque no se intere-
sara en aprender mucho mas, don
Migue} de Cervantes aprendio in-
mediatamente a decir “no”.

En reatidad, el arabe solo debia
“ablarse en Arge| en las casas de
los moros notables como Agimo-
rato. Dentro de aquel “melting
potl’ que era entonces la ciudad,
entre piratas, cautivos, renegados,
cristianos, prisioneros de remo y
patronos se entendian en wuna
“lingua franca"” que era una mez~
cla de griego, veneciano, napolita-
no y mallorquin. !

En esta lengua Interroga Has-
san a Cervanteg en gcasicn de su
tercero o cuarto intento de fuga.

Dice e; Cautivo én su relato:
“Hablamos... en la lengua que se
habla en toda la Berberia y aun
en Constantinop:a, entre cautivos
y moros, que no es monisca nl
castellana ni de otra nacion algu-
na, sino una mezcla de todas las

" tenguas con fa cual todos nos en-

tendemos”,

Leonisa, en “E! Amante Libe-
ral”, también dialoga con su ama
“en la bastarda lengua” de que
habla Cervantes, ~

LEn qué idioma estary escrito
e} “Cheri te quiero, cheri te adoro
tomo la salsa dej Comodoro”, can
cion argelina qua hemos es.ado
bailando estos afios?

Muchas fueron las aventuras
de Cenvantes durante los c¢inco
afos de cautividad, perc et mo-
mento crucial tiene lugar en ua
dia de septiembre de 1880.

Hassan Pacha, su amo, se vuel-
ve a Constantinopla con sus mu=;
jeres, tesoros y esclavos no ven-
didos. Ya estan todos a bordo y
fos galeotes en sus bancos, men=-
tras Fray Juan Gil sigue negocian-
do "a libertad de Cervantes y la

iibertad de don Gerénimo Pala- -
fox.

Hassan plde ahora mil .coronas
por Cervantes.

E| fraile ofrece trescientas.

—Me lo llevo a Constantinopla
—dice enfadado Hassan.

Ahora tenemos ganas de gritae
a través de tresclentos ochenta y
dos aftos: “Fray Gil, suba esa ci-
fra, que por trescientas coronas
no le 2an & Cervantes, mire que
se lo Illevan a Constantinopla y
Espafia no tendra a' Quijote, suba
esa cifra Fray Gil, por. el amor
de Dios...”.

Vacila e) fralle. °

Acaso preferlria liberan al ca-
baliero Palafox, pero Hassan po-
ne su libertad a un precio tan alto
que Fray Gil ha de contentarse
con liberar a Cervantes. Ahora las
600 coronas bpillan bajo el soj.de
Argel,

Ahora reparte este .fralle de
unas ordenes beneméritas, ante~
cesoras de la Cruz Roja, ® doblas
entre los marineros. Ahora ya sal-
tan de la galera,

Ahonra es el pobre caballero Pa-

"lafox que se va con la muerte en

el alma hacia Constantinopla.

Mas aun han de pasar velntitan-
tos afios antes de que Cervantes
(escriba el Quijote.

,De donde salieron las 600 co~
ronas de oro de Espaia? (los se-
cuestradores estimaban nuestro
oro por encima de todos los de~-
mas y lo exigian al concertar e!
rescate). !

Dofia Leonon de Cortinas hizo
al fin uso de 'as mjstificacio=
nes a que gran tan aflcionados en
la singular familia de los Cervan~-
tes.

Se puso largas tocas y se hlzo
pasar por viuda, sus dos bellas hi-
jas vestidas de negro eran huer-
fanas. Mas corazones, mas bolsos
se abrieron ante su desvalidez. E)
Consejo de la Cruzada, oérdenes
Trinitarias y Mercenarias, cortesa-
7108 y amigos auxiliaron a las Cer~
vantes y todo ello produjo una
suma considerable, y el resto,
hasta llegar a las cinco mil, debld
ser un préstamo de los comer-
ciantes hispano~argelinos a cuen~
ta del Permiso de Importacion.

A fuerza de inspirap lastima, la
madre de Cervantes recibio wun
“Privilegio”, que consistia en un
permiso para exportar da Valencia
a Argel ocho mil ducados de mer-
cangias.

Dofia Leonopr no compré mepr~
cancias ni fieté. barco, sino que
vendié su “privilegio” al comer-
ciante que de é| necesitaba para
el desarroco de sus negocios,

“Naturam expelles furca, tamen
usque recurret'.’
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